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ENTSCHEID

DETERMINAZIONE

Nr./n. 60 vom/del 29.05.2024

GEGENSTAND OGGETTO
PNRR Mission 1, Komponente 1, PNRR Missione 1, Componente 1,
Investition 1.3, wDaten und Investimento 1.3 “Dati e interoperabilita”,
Interoperabilitiat“, Mafinahme 1.3.1 Misura 1.3.1 “Piattaforma  Digitale
»Nationale digitale Datenplattform* - CUP Nazionale Dati” - CUP I51F22006710006 -
I151F22006710006 - CIG A0144A9BD4 - CIG A0144A9BD4 - Finanziato

Finanziert von der Europiischen Union —
NextGenerationEU - Genehmigung und
Validierung von Projektphasen und der
Vertragsausfiithrung

dall’Unione europea - NextGenerationEU -
approvazione e validazione delle fasi
progettuali e di esecuzione del contratto

Finanziert von der
Europaischen Union
NextGenerationEU

DER GEMEINDESEKRETAR

Nach Einsichtnahme in den Beschluss des Gemein-
deausschusses Nr. 284 vom 13.06.2023 betreffend
die Ernennung des Einzigen Verfahrensverantwort-
lichen (EVV) fiir die gegenstindliche Dienstleis-
tung;

Festgestellt, dass mit Beschluss des Gemeindeaus-
schusses Nr. 404 vom 19.09.2023, auf dessen Be-
griindung voll umfanglich verwiesen wird, das Ver-
fahren fiir die Vergabe der gegenstiandlichen Leis-
tungen wie folgt festgelegt wurde:

mittels Direktauftrag im Sinne des Art 50 Absatz 1
des Gesetzesdekrets Nr. 36/2023;

Festgestellt, dass mit Beschluss des Gemeindeaus-
schusses Nr. 417 vom 03.10.2023, auf dessen Be-
griilndung ebenfalls vor umfanglich verwiesen wird,
der Zuschlag fiir die gegenstindlichen Leistungen
an den Wirtschaftsteilnehmer Siidtiroler Gemein-
denverband Genossenschaft erteilt worden ist, und
zwar zum Zuschlagsbetrag von 8.000,00 Euro, zzgl.
22% MwSt., insgesamt 9.760,00 Euro;

Nach FEinsichtnahme in den entsprechenden Ver-

Finanziato
dall'Unione europea

NextGenerationEU

IL SEGRETARIO COMUNALE

Vista la delibera della Giunta comunale n. 284 del
13/06/2023 concernente la nomina del responsabile
del procedimento (RUP) per il servizio in oggetto;

Rilevato che con delibera della Giunta comunale n.
404 del 19/09/2023, alla cui motivazione si fa rin-
vio per intero, il procedimento per 1’affidamento
delle prestazioni in oggetto ¢ stato determinato co-
me segue:

tramite affidamento diretto ai sensi dell’art. 50
comma 1 del Decreto Legge n. 36/2023;

Rilevato che con delibera della Giunta comunale n.
417 del 03/10/2023, alla cui motivazione si fa an-
cora rinvio per intero, le prestazioni in oggetto so-
no state aggiudicate all’operatore economico Con-
sorzio dei Comuni della Provincia di Bolzano So-
cieta Cooperativa, per un importo di aggiudicazio-
ne di Euro 8.000,00, piu IVA del 22%, complessi-
vamente 9.760,00 Euro;

Visto il relativo contratto, stipulato tramite corri-
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trag, abgeschlossen mittels Handelskorrespondenz,
vom 04.10.2023, Prot. Nr. 0017275;

Nach Einsichtname in die Mitteilungen des Siidtiro-
ler Gemeindenverbandes Nr. 41/2024, Nr.
108/2023, Nr. 76/2023 e Nr. 17/2023;

Nach Einsichtnahme in die emails des Siidtiroler
Gemeindenverbandes vom 14.12.2023 betreffend
,Erfolgreiche Kollaudierung und Verrechnung®, so-
wie vom 12.03.2024 betreffend ,,Abschluss der Ar-
beiten (chiusura lavori);

Festgestellt, dass die Leistungen erbracht und
sdmtliche Verfahrensobliegenheiten erfiillt worden
sind;

Festgestellt, dass nun um die Auszahlung des mit
Zuweisungsdekret Nr. 152 — 2 / 2022 — PNRR
gewihrten Beitrages von Euro 10.172,00 angesucht
werden soll;

In Erinnerung gerufen, dass mit Beschluss des
Gemeindeausschusses Nr. 166 vom 28.05.2024 die
Bescheinigung iiber die ordnungsgeméifle Ausfiih-
rung der Dienstleitung genehmigt worden ist;

Erachtet, dass in Bezug auf die Verfahren offentli-
che Investitionen betreffend, die ganz oder teilwei-
se mit Mitteln aus dem PNRR und dem PNC sowie
aus den Strukturfonds der Europdischen Union ko-
finanzierten Programmen finanziert werden, gemaf3
Artikel 48 Absatz 2 des Gesetzesdekrets Nr.
77/2021, fiir jedes Verfahren ein einziger Verfah-
rensverantwortlicher ernannt ist, der durch eigener
entsprechend begriindeter Entscheidung jede Pla-
nungs- oder Ausfiihrungsphase des Vertrages, auch
wihrend der Bauausfiihrung, validiert und geneh-
migt, unbeschadet der Bestimmungen gemil GVD
31.03.2023, Nr. 36;

Nach Einsichtnahme in das Landesgesetz Nr. 16
vom 17.12.2015 - Bestimmungen {iiber die offentli-
che Auftragsvergabe;

Nach Einsichtnahme in das Gesetz Nr. 120/2020 -
“Decreto semplificazioni” i.g.F., im Anschluss an
die Erklérung der Verfassungswidrigkeit des LG Nr.
3/2020 (sog. Lex Covid);

Nach Einsichtnahme in das G.D. vom 31. Mai
2021, Nr. 77, umgewandelt mit Abadnderungen in
Gesetz vom 29. Juli 2021, Nr. 108 i.g.F.

Nach Einsichtnahme in das GVD 31.03.2023, Nr.
36;

Nach Einsichtnahme in die Gemeindeverordnung

spondenza commerciale, del 04/10/2023, n. prot.
0017275;

Viste le comunicazioni del Consorzio dei Comuni
n. 41/2024, n. 108/2023, n. 76/2023 e n. 17/2023;

Viste le email del Consorzio dei Comuni del
14.12.2023 concernente “collaudo positivo e fattu-
razione”, nonché del 12.03.2024concernente “chiu-
sura lavori”;

Constatato che tutte le prestazioni e tutti gli
obblighi procedurali sono stati adempiuti;

Constatato che ora si deve procedere alla richiesta
del contributo di Euro 10.172,00, concesso con
decreto di assegnazione n. 152 —2 /2022 — PNRR;

Ricordato, che con delibera della Giunta comunale
n. 166 del 28/05/2024 ¢ stato approvato il
certificato di regolare esecuzione del servizio;

Ritenuto che in relazione alle procedure afferenti
gli investimenti pubblici finanziati, in tutto o in
parte, con le risorse previste dal PNRR e dal PNC
e dai programmi cofinanziati dai fondi strutturali
dell'Unione europea, ai sensi dell’art. 48 del DL n.
77/2021 comma 2, ¢ nominato, per ogni procedura,
un responsabile unico del procedimento che, con
propria determinazione adeguatamente motivata,
valida e approva ciascuna fase progettuale o di
esecuzione del contratto, anche in corso d'opera,
fermo restando quanto previsto dal decreto
legislativo 31/03/2023, n. 36;

Vista la legge provinciale n. 16 del 17/12/2015 —
disposizioni sugli appalti pubblici;

Vista la Legge n. 120/2020 “Decreto
semplificazioni” e ss.mm.ii., a seguito della
dichiarazione di incostituzionalita della L.P. n.
3/2020 (c.d. Lex Covid;,.

Visto il D.L. 31 maggio 2021, n. 77, convertito con
modificazioni in L. 29 luglio 2021, n. 108 e

ss.mm.ii;

Visto il d.Igs. 31.03.2023, n. 36;

Visto il regolamento comunale per la disciplina dei



zur Regelung der Vertrige, soweit anwendbar;

Nach Einsichtnahme in den laufenden Haushalts-
plan;

Nach FEinsichtnahme in die positiven Gutachten zum
Entscheidvorschlag, im Sinne der Art. 185 und 187 des
Kodex der ortlichen Korperschaften der Autonomen
Region Trentino-Siidtirol R.G. Nr. 2/2018, hinsichtlich
der

a) technisch-administrativen OrdnungsmaBigkeit
(xVLo1XUVIQhS3SXaptFRuVz/psn43COiCM33 AbwoOEU=)
und

b) buchhalterischen OrdnungsmaéBigkeit
(4tq+vP5f5hnISHyPGYhtEJZ7Udst7BZzQGejXhve2e8=);

Festgehalten, dass die dem Erlass dieses Aktes voraus-
gehenden Ermittlungen es erlauben die Ordnungs-
méBigkeit und Korrektheit dieses Aktes im Sinne des
Art. 185 des Kodex der ortlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Siidtirol, R.G. 3. Mai
2018, Nr. 2, in geltender Fassung, zu bestitigen;

Nach Einsichtnahme in den Kodex der ortlichen
Korperschaften der Autonomen Region Trentino-
Siidtirol R.G. Nr. 2/2018;

Nach Einsicht in die geltende Satzung der Gemein-
de Partschins;

ENTSCHEIDET
1. Folgende Folgende Phasen des Projektes und

der Vertragsausfithrung zu genehmigen und zu
validieren:

Planungsphase:

O Durchfiihrbarkeitsdokument der Entwurfsalter
nativen

O Projekt iiber die technische und wirtschaftliche
Durchfiihrbarkeit

O Endgiiltiges Projekt
O Ausfiihrungsprojekt
Planung der Dienstleistungen

O Planung der Lieferungen

Ausfiihrungsphase

Vertragsabschluss

Protokoll Beginn der Ausfiihrung

contratti, in quanto applicabile;

Visto il bilancio di previsione in corso;

Visti i pareri favorevoli sulla proposta di determina, ai
sensi degli artt. 185 e 187 del Codice degli enti locali
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n.
2/2018 in ordine

a) alla regolarita tecnica-amministrativa
(xVLo1XUVIQhS3SXaptFRuVz/psn43COiCM33AbwoOEU=) €
b) alla regolarita contabile
(4tq+vP5f5hnISHyPGYhtEJZ7Udst7BZzQGejXhve2e8=);

Ritenuto che I’istruttoria preordinata all’emanazione
del presente atto consente di attestare la regolarita e la
correttezza di questo atto ai sensi e per gli effetti di
quanto dispone I’art. 185 del Codice degli enti locali
della Regione autonoma Trentino-Alto Adige, L.R. 3
maggio 2018, n. 2, nella forma vigente;

Visto il Codice degli enti locali della Regione
Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018;

Visto il vigente statuto del Comune di Parcines;

DETERMINA

1. di approvare e di validare le seguenti fasi di
progetto e dell’esecuzione del contratto:

Fase di progettazione:

O documento di fattibilita delle alternative pro-
gettuali

O progetto di fattibilita tecnico-economica

O progetto definitivo
O progetto esecutivo
progettazione dei servizi

O progettazione delle forniture

Fase di esecuzione:

stipulazione del contratto

verbale di avvio dell’esecuzione



O Anderung (Auftragsinderungen und Varianten
gemill Art. 106 des Kodex und Art. 48 des LG
16/2015

O Unterwerfungsakt
O Zusatzvertrag
der

O Protokoll 1iiber die Aussetzung
Dienstleistung ex Art. 107 des Kodex

O Protokoll tiber die Wiederaufnahme der
Dienstleistung ex Art. 107 des Kodex

O Bescheinigung iiber die Fertigstellung der
Dienstleistung

Bescheinigung der ordnungsgeméifien Ausfiih-
rung der Dienstleistung

O Abnahmebescheinigung / Bescheinigung iiber
die Konformitétspriifung der Dienstleistung

2. zu erkldren, dass die gegenstindliche Dienst-
leistung durch die Européische Union finanziert
ist — NextGenerationEU;

3. festzuhalten, dass vorliegender Beschluss
keine direkte Ausgabenverpflichtung zu Lasten
des Haushalts nach sich zieht;

4. die vorliegende Mafinahme ist zur allgemeinen
Kenntnisnahme auf der Webseite dieser
Verwaltung unter ,,Transparente Verwaltung*
zu verdffentlichen;

Jede/r Interessierte kann innerhalb von 60 Tagen ab
Kenntnisnahme dieser Entscheidung beim Regio-

nalen Verwaltungsgericht fiir Trentino-Siidtirol,
Autonome Sektion Bozen, Rekurs einreichen.
Betrifft die Entscheidung die Vergabe von

Offentlichen Arbeiten/Lieferungen/Dienstleistungen
ist die Rekursfrist auf 30 Tage ab Kenntnisnahme
reduziert (Art. 120, Abs. 5, GvD 104/2010).

DER GEMEINDESEKRETAR

O modifica (variazione e variante contrattuale ai
sensi degli artt. 106 del Codice ¢ 48 della LP
16/2015

O atto di sottomissione

O atto aggiuntivo

O verbale di sospensione /servizio ex art. 107 del
Codice

O verbale di ripresa servizio ex art. 107 del
Codice

O certificato di ultimazione del servizio

certificato di regolare esecuzione del servizio

O Certificato di verifica di conformita del servizio

2. di dichiarare che il servizio in oggetto ¢
finanziato dall'Unione europea
NextGenerationEU;

3. di dare atto che la presente deliberazione non
comporta alcun impegno di spesa diretto a
carico del bilancio;

4. di disporre che il presente provvedimento
venga pubblicato sul sito di questa Ammi-
nistrazione nella sezione ‘“Amministrazione
trasparente”, ai fini della generale conoscenza;

Ogni interessata/interessato pud presentare ricor-
so entro 60 giorni dalla conoscenza della presente
determinazione al Tribunale Regionale di Giu-
stizia Amministrativa del Trentino-Alto Adige —
Sezione Autonoma di Bolzano. Se la determina-
zione interessa l'affidamento di lavori/servizi/for-
niture pubblici, il termine di proporre ricorso ¢
ridotto a 30 giorni dalla conoscenza (Art. 120,
comma 5, d.lgs n. 104/2010).

ILSEGRETARIO COMUNALE

dott. Hubert Auer

digital signiertes Dokument — documento firmato digitalmente



		2024-05-29T07:52:47+0000
	hubert_1




